
No. 作品名（原綴） 画家名 出版年/初版年

【ケース①】北欧の絵本

1 Carl Larsson（カール・ラーション） 1966年

2 Elsa Beskow（エルサ・ベスコフ） 1910年

3 Wenche Øyen（ヴェンケ・オイエン） 1987年

4 Ib Spang Olsen（イブ・スパング・オルセン） 1962年

5 Mauri Kunnas（マウリ・クンナス） 1981年

6 Kay Nielsen（カイ・ニールセン） 1914年（初版本）

7 Marit Törngvist（マリット・テーンクヴィスト） 1995年

8 Oili Tanninen（オイリ・タンニネン） 初版年不明

9 Egon Mathiesen（エゴン・マチーセン） 1951年

10 Kaarina Kaila（カリーナ・カイラ） 1986年

11 Lena Anderson（レーナ・アンデション） 1985年

12 Olof Landström（オーロフ・ランドスロトーム） 1989年

13 Anna Hoeglund（アンナ・ヘグルンド） 1992年

【ケース②】アンデルセンの絵本

14 Jean Claverie（ジャン・クラベリー） 1984年

15 Elsa Beskow（エルサ・べスコフ） 初版年不明

16 Květa Pacovská（クヴィエタ・パツォウスカー） 2005年（初版本）

17 Lorenz Frølich（ローレンツ・フローリク） 1867年（初版本）

18 Svend Otto S.（スヴェン・オットー・S） 1992年

19 Vilhelm Pedersen（ヴィルヘルム・ペーダセン） 1849年（初版本）

20 Lisbeth Zwerger（リスベート・ツヴェルガー） 1984年

21 Kay Nielsen（カイ・ニールセン） 1924年（アメリカ版）

22 Josef Paleček（ヨゼフ・パレチェク） 1981年

23 Josef Paleček（ヨゼフ・パレチェク） 1974年

【ケース③】チェコの絵本

24 Květa Pacovská（クヴィエタ・パツォウスカー） 1996年

25 Zdenĕk Miler（ズデネック・ミレル） 1991年

26 Karel Franta（カレル・フランタ） 1988年

27 Jiří Trnka（イジー・トゥルンカ） 1940年

28 Jiří Trnka（イジー・トゥルンカ） 1962年

29 Adolf Born（アドルフ・ボルン） 1983年

30 Adolf Born（アドルフ・ボルン） 1987年（初版本）

31 Ondřej Sekora（オンジェイ・セコラ） 1960年

【ケース④】スロヴァキア、チェコの絵本

32 Jan Kudláček（ヤン・クドゥラーチェク） 1977年

33 Josef Lada（ヨゼフ・ラダ） 1993年

34 Josef Čapek（ヨゼフ・チャペック） 1929年

2021年10月15日～2022年1月10日　軽井沢絵本の森美術館

秋冬展「ヨーロッパ絵本の旅」　ケース展示リスト

Our Farm

Tomtebo Barnen（森のこびとたち）

Glade Jul（きよしこの夜）

Drengen I Månen（つきのぼうや）

Joulupukki（サンタクロースと小人たち）

East of the Sun, West of the Moon（太陽の東、月の西）

Klein Verhaal Over Liefde（愛についてのちいさなおはなし）

Hippu（チューくん）

Blue-Eyed Pussy（あおい目のこねこ）

Die Reise ins Land der Schatten（影の国への旅）

Linnea in Monet's Garden（リネア　モネの庭で）

Shorty takes off

Kan du Vissala Johanna（おじいちゃんの口笛）

The Old House（古い家）

Thumbelina（おやゆびひめ）

The Little Match Girl（マッチ売りの少女）

Fernten Eventyr og Historier（童話と物語集　15話）

Den Lille Pige Med Svovlstikkerne（マッチうりの女の子）

Gesammelte Märchen（アンデルセン童話集）

The Nightingale（ナイチンゲール）

Fairy Tales by Hans Andersen（アンデルセン童話集）

The Little Mermaid（人魚姫）

Des Kaisers Neve Kleider（はだかの王さま）

Alphabet by Pacovska（ABC）

Krtkov Deň（もぐらくん、おはよう）

Nez Zazvoni Potreti

Zuzanka Objevuje Svět（幼いズザナは世界を発見する）

Zahrada（ふしぎな庭）

Der Abgerissene Telefonhoerer

Pét Báječných Strýčků

Ferda Mravenec（ありのフェルダ）

Mischa und das weiBe Pferd（ゆきのおうま）

Ochytré kmotře lišce（きつねものがたり）

POVÍDÁNÍ O PEJSKOVI A KOČIČCE（こいぬとこねこは愉快な仲間）



35 Dušan Kállay（ドゥシャン・カーライ） 1984年

36 Dušan Kállay（ドゥシャン・カーライ） 1986年

37 Josef Paleček（ヨゼフ・パレチェク） 1980年

38 Josef Paleček（ヨゼフ・パレチェク） 1976年

39 Peter Sís（ピーター・シス） 1993年（初版本）

【ガラスケース】ブラチスラヴァ（BIB）世界原画絵本展受賞絵本

40 Dušan Kállay（ドゥシャン・カーライ） 年代不明（本人寄贈）

41 Dušan Kállay（ドゥシャン・カーライ） 1981年

42 Charles Keeping（チャールズ・キーピング） 1974年

43 Klaus Ensikat（クラウス・エンジカート） 1972年

44 Binette Schroeder（ビネッテ・シュレーダー） 1969年

45 安野光雅 1978年

46 Albin Brunovsky（アルビン・ブルノウスキー） 1977年

47 Nikolai Popov（ニコライ・ポポフ） 1995年

48 John A. Rowe（ジョン・A・ロー） 1994年

49 Stasys Eidrigevičius（スタシス・エイドリゲビチュス） 1990年

【ケース⑤】ポーランドの絵本

51 Bohdan Butenko（ボフダン・ブテンコ） 1965年

52 Jan Marcin Szancer（ヤン・マルチン・シャンツェル） 1955年

53 Józef Wilkoń（ヨゼフ・ヴィルコン） 1985年

54 Tomek Bogacki（トメク・ボガッキ） 1997年（初版本）

55 Józef Wilkoń（ヨゼフ・ヴィルコン） 1991年

56 Elzbieta（エルズビエタ） 1993年

57 Antoni Boratynski（アントニ・ボラティンスキ） 1983年

58 Zbigniew Rychlicki（ズビグニエフ・リヒリツキ） 1960年

【ケース⑥】ポーランドの絵本

59 Jan Pieńkowski（ジャン・ピエンコフスキー） 1979年

60 Stasys Eidrigevičius（スタシス・エイドリゲビチュス） 1989年

61 Janosch（ヤーノシュ） 1965年

62 Uri Shulevitz（ユリー・シュルヴィッツ） 1974年

63 Anita Lobel（アニタ・ローベル） 1996年（初版本）

64 Uri Shulevitz（ユリー・シュルヴィッツ） 1998年

65 Anita Lobel（アニタ・ローベル） 1984年

【ケース⑦】フランス、ベルギー、オランダの絵本

66 Peter Spier（ピーター・スピア） 1977年

67 Jean de Brunhoff（ジャン・ド・ブリュノフ） 1931年（初版本）

68 M. Boutet de Monvel（M・ブーテ・ド・モンヴェル） 1883年

69 Dick Bruna（ディック・ブルーナ） 1963年

70 Henriette Willebeek Le Mair（ヘンリエッテ・ウィルビーク・ル・メール） 初版年不明

71 Marie-José Sacré（マリー＝ジョゼ・サクレ） 1981年

72 Tomi Ungerer（トミー・ウンゲラー） 1961年

73 Antoine de Saint-Exupéry（アントワーヌ・ド・サン＝テグジュペリ） 1943年

More vo Fláštičke（小さなびんの中の海）

Dezember und seine Freunde（12月くんの友だちめぐり）

Mala vecerni hudba（ちいさなよるのおんがくかい）

Pummel（かばのティリーネック）

The Dragons are Singing Tonight（ドラゴンたちは今夜もうたう）

無題

Alice's Adventure in Wonderland（不思議の国のアリス）

Railway Passage（たそがれえきのひとびと）

Die Hochzeit des Pfaudes（クジャクの結婚式）

Flora's Magic House（お友だちのほしかったルピナスさん）

旅の絵本Ⅱ

Koza Rohata a Jez

Why?（なぜあらそうの？）

Baby Crow

Puss in Boots（長靴をはいた猫）

Przygody Kropli Wody（しずくのぼうけん）

Akademia Pana Kleksa（そばかす先生のふしぎな学校）

Wipe Your Feet, Santa Claus！

I Hate You！ I Like You！（すき）

Leopanther（すきすきだいすき　ブルーノのプロポーズ）

Flon-Flon et Musette（あいたかったよ）

Nie Płacz Koziołku（やぎさん　なかないで）

Przygody I Wedrówki Misia Uszatka（かえってきたミーシャ）

Haunted House（おばけやしき）

Johnny Longnose（ながいおはなのハンス）

Das Apfelmäennchen（おばけりんご）

Dawn（よあけ）

Away From Home（ABC旅の絵本）

Snow（ゆき）

The Night before Christmas（クリスマスの前の晩）

Noah's Ark（ノアのはこ船）

Histoire de Babar le Petit Elephant（ぞうのババール）

Chansons de France Pour Les Petits Français（フランスの歌　フランスの子どものために）

The Christmas Book（クリスマスってなあに？）

Old Dutch Nursery Rhymes（古いオランダのわらべ歌）

Viktor, das Fliegende Nilpferd（かばのビクトール）

The 3 Robbers（すてきな三にんぐみ）

Le Petit Prince（星の王子さま）



74 Gabrielle Vincent（ガブリエル・バンサン） 1982年

【ケース⑧】ドイツ、スイス、オーストリアの絵本

75 Susanne Janssen（ズザンネ・ヤンセン） 2001年

76 Lisbeth Zwerger（リスベート・ツヴェルガー） 1988年

77 Nikolaus Heidelbach（ニコラウス・ハイデルバッハ） 1993年

78 Marcus Pfister（マーカス・フィスター） 1992年

79 Annegert Fuchshuber（アンネゲルト・フックスフーバー） 1988年

80 Werner Klemke（ヴェルナー・クレムケ） 1963年

81 Klaus Ensikat（クラウス・エンジカート） 2002年（初版本、本人寄贈）

82 Klaus Ensikat（クラウス・エンジカート） 2001年（初版本、本人寄贈）

83 Felix Hoffmann（フェリクス・ホフマン） 1975年

84 E. Kreidolf（エルンスト・クライドルフ） 2002年

85 Hans Fischer（ハンス・フィッシャー） 1959年

86 Alois Carigiet（アロワ・カリジェ） 1971年

Unjour, un Chien（アンジュール　ある犬の物語）

Rotkäppchen（赤ずきん）

A Christmas Carol（クリスマス・キャロル）

Der Aufzug（ふしぎなエレベーター）

The Rainbow Fish（にじいろのさかな）

Der Spatz in der Hand（手のなかのすずめ）

Die Kinder-und Hausmärchen der Brüder Grimm（グリム兄弟の「子どもと家庭の童話」

Der Grosse Schnee（大雪）

Faust（ファウスト）

Der Weihnachtsmann in der Lumpenkiste（ぼろきれ箱のサンタクロース）

The Nativity Book（クリスマスのものがたり）

Ein Wintermärchen von Ernst Kreidorf（冬のはなし）

Pitschi（こねこのぴっち）


